
TWO CHERRIES CHISEL - BROWNELLS 10MM STRAIGHT GOUGE

Forged-Steel Holds Its Edge; Steel-Hooped, Hornbeam Handles Won't Split

German steel chisels are hardened to Rc 61 for superior strength and sharpness.
Hornbeam handles have steel hoops to prevent splitting. Final honing is required
prior to use.

Attributes

Name: BROWNELLS 10MM STRAIGHT GOUGE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 541000012
Mfr. No.: 5101010
Delivery weight: 0.068kg
UPC: 050806023161
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Sicherheitsanleitung für den TWO CHERRIES CHISEL
BROWNELLS 10MM STRAIGHT GOUGE

Einleitung
Danke, dass du dich für den TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 10MM STRAIGHT GOUGE entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies und befolge diese Anweisungen sorgfältig, um mögliche Gefahren zu
vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Meißel nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird: Holzschnitzerei und formung.
Überprüfe den Meißel vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte den Meißel außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Trage persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe während der Benutzung des
Meißels.
Bewahre den Meißel an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht verwendet wird, um Unfälle zu vermeiden.
Achte auf deine Umgebung und vermeide Ablenkungen während der Benutzung des Meißels.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Schärfe: Der Meißel ist so gestaltet, dass er für effektives Schnitzen scharf ist. Sei vorsichtig, um
Schnittverletzungen zu vermeiden.
Schärfen: Eine abschließende Schleifung ist vor der Benutzung erforderlich. Stelle sicher, dass die Kante
richtig geschärft ist, um Effektivität und Sicherheit zu gewährleisten.
Griff: Halte den Griff fest, um die Kontrolle zu behalten und ein Abrutschen während der Benutzung zu
verhindern.
Arbeitsfläche: Verwende eine stabile Arbeitsfläche, um ein Abrutschen oder Springen des Meißels während
der Benutzung zu verhindern.
Schnittrichtung: Schneide immer von deinem Körper weg und halte die Hände vom Schnittbereich fern.
Ablenkung: Vermeide die Benutzung des Meißels, wenn du müde bist oder unter dem Einfluss von Drogen
oder Alkohol stehst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
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Vorbereitung:

Stelle sicher, dass du einen sicheren und geeigneten Arbeitsplatz hast.
Sammle alle notwendigen Materialien und Werkzeuge.
Trage geeignete PSA, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.

Abschließendes Schärfen:

Führe vor der Benutzung des Meißels eine abschließende Schleifung der Klinge mit einem Wetzstein
oder Schleifgerät durch.
Stelle sicher, dass die Kante scharf und frei von Kerben ist.

Benutzung des Meißels:

Halte den Meißel fest am Eschenholzgriff.
Positioniere den Meißel im gewünschten Winkel gegen das Holz.
Übe gleichmäßigen Druck beim Schneiden aus und halte die Kontrolle.
Mache kurze, kontrollierte Schnitte anstelle von langen Zügen, um das Risiko des Abrutschens zu
minimieren.

Nach der Benutzung:

Reinige den Meißel nach der Verwendung, um Holzreste zu entfernen.
Bewahre den Meißel in einem Schutzgehäuse oder einer Scheide auf, um die Schärfe zu erhalten und
Unfälle zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Meißel verantwortungsbewusst. Wenn er über die Verwendung hinaus beschädigt ist, ziehe in
Betracht, die Stahlkomponenten, wo möglich, zu recyceln.
Beachte die lokalen Vorschriften für die Entsorgung von Werkzeugen und Materialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken zu diesem Produkt wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die
mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem TWO CHERRIES
CHISEL BROWNELLS 10MM STRAIGHT GOUGE gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und genieße
deine Holzarbeiten!
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Safety Instruction Guide for TWO CHERRIES CHISEL
BROWNELLS 10MM STRAIGHT GOUGE

Introduction
Thank you for choosing the TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 10MM STRAIGHT GOUGE. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read and follow
these instructions carefully to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines
Ensure the chisel is used only for its intended purpose: wood carving and shaping.
Always inspect the chisel before use for any signs of damage or wear.
Keep the chisel out of reach of children and unauthorized users.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when using the chisel.
Store the chisel in a safe place when not in use to prevent accidents.
Be aware of your surroundings and avoid distractions while using the chisel.

Specific Safety Precautions for Use

Sharpness: The chisel is designed to be sharp for effective carving. Handle with care to avoid cuts.
Honing: Final honing is required prior to use. Ensure the edge is properly sharpened to maintain effectiveness
and safety.
Grip: Use a firm grip on the handle to maintain control and prevent slipping during use.
Work Surface: Use a stable work surface to prevent the chisel from slipping or bouncing during use.
Cutting Direction: Always cut away from your body and keep hands clear of the cutting path.
Distraction: Avoid using the chisel when tired or under the influence of drugs or alcohol.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure you have a safe and suitable workspace.
Gather all necessary materials and tools.
Wear appropriate PPE including safety glasses and gloves.

Final Honing:

Before using the chisel, perform final honing on the blade using a whetstone or honing guide.
Ensure the edge is sharp and free of nicks.

Using the Chisel:

Hold the chisel firmly by the hornbeam handle.
Position the chisel at the desired angle against the wood.
Apply even pressure while cutting, ensuring you maintain control.
Make short, controlled cuts rather than long strokes to minimize the risk of slipping.

PostUse Care:

Clean the chisel after use to remove any wood residue.
Store the chisel in a protective case or sheath to maintain the sharpness and prevent accidents.

Disposal Instructions
Dispose of the chisel responsibly. If it is damaged beyond use, consider recycling the steel components where
possible.
Follow local regulations for the disposal of tools and materials.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding this product, please refer to the manufacturer’s contact information
provided with the product packaging.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your TWO CHERRIES CHISEL
BROWNELLS 10MM STRAIGHT GOUGE. Always prioritize safety and enjoy your woodworking projects!



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Gubia
TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 10MM
STRAIGHT GOUGE

Introducción
Gracias por elegir la Gubia TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 10MM STRAIGHT GOUGE. Esta guía
proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por
favor, lee y sigue estas instrucciones cuidadosamente para evitar cualquier peligro potencial.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la gubia se use solo para su propósito previsto: tallado y modelado de madera.
Inspecciona siempre la gubia antes de usarla para detectar cualquier signo de daño o desgaste.
Mantén la gubia fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Usa equipo de protección personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al usar la gubia.
Almacena la gubia en un lugar seguro cuando no esté en uso para prevenir accidentes.
Mantente consciente de tu entorno y evita distracciones mientras usas la gubia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Afilado: La gubia está diseñada para ser afilada para un tallado efectivo. Maneja con cuidado para evitar
cortes.
Afilado Final: Se requiere un afilado final antes de su uso. Asegúrate de que el filo esté correctamente
afilado para mantener la efectividad y la seguridad.
Agarradera: Usa un agarre firme en el mango para mantener el control y prevenir deslizamientos durante el
uso.
Superficie de Trabajo: Utiliza una superficie de trabajo estable para prevenir que la gubia se deslice o rebote
durante el uso.
Dirección de Corte: Siempre corta alejándote de tu cuerpo y mantén las manos alejadas de la trayectoria de
corte.
Distracción: Evita usar la gubia cuando estés cansado o bajo la influencia de drogas o alcohol.

Instrucciones para la Instalación y Uso



1.  

2.  

3.  

4.  

Preparación:

Asegúrate de tener un espacio de trabajo seguro y adecuado.
Reúne todos los materiales y herramientas necesarios.
Usa EPP apropiado, incluyendo gafas de seguridad y guantes.

Afilado Final:

Antes de usar la gubia, realiza el afilado final en la hoja utilizando una piedra de afilar o una guía de
afilado.
Asegúrate de que el filo esté afilado y libre de muescas.

Uso de la Gubia:

Sostén la gubia firmemente por el mango de carpe.
Coloca la gubia en el ángulo deseado contra la madera.
Aplica presión uniforme mientras cortas, asegurando que mantienes el control.
Realiza cortes cortos y controlados en lugar de largas pasadas para minimizar el riesgo de
deslizamiento.

Cuidado Posterior al Uso:

Limpia la gubia después de usarla para eliminar cualquier residuo de madera.
Almacena la gubia en un estuche o funda protectora para mantener el afilado y prevenir accidentes.

Instrucciones de Eliminación
Elimina la gubia de manera responsable. Si está dañada más allá de su uso, considera reciclar los
componentes de acero donde sea posible.
Sigue las regulaciones locales para la eliminación de herramientas y materiales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de este producto, por favor consulta la información de
contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto.

Al seguir estas pautas, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu Gubia TWO CHERRIES CHISEL
BROWNELLS 10MM STRAIGHT GOUGE. ¡Siempre prioriza la seguridad y disfruta de tus proyectos de carpintería!
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Guide de Sécurité pour le CISEAU TWO CHERRIES
BROWNELLS 10MM STRAIGHT GOUGE

Introduction
Merci d'avoir choisi le CISEAU TWO CHERRIES BROWNELLS 10MM STRAIGHT GOUGE. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation sécurisée de ce produit.
Veuillez lire et suivre attentivement ces instructions pour éviter tout danger potentiel.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le ciseau est utilisé uniquement pour son but prévu : la sculpture et le façonnage du bois.
Inspectez toujours le ciseau avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Gardez le ciseau hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants lors de
l'utilisation du ciseau.
Rangez le ciseau dans un endroit sûr lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les accidents.
Soyez conscient de votre environnement et évitez les distractions pendant l'utilisation du ciseau.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Tranchant : Le ciseau est conçu pour être tranchant afin d'assurer une sculpture efficace. Manipulezle avec
soin pour éviter les coupures.
Affûtage : Un affûtage final est nécessaire avant utilisation. Assurezvous que le tranchant est correctement
aiguisé pour maintenir son efficacité et sa sécurité.
Prise : Utilisez une prise ferme sur le manche pour maintenir le contrôle et éviter de glisser pendant
l'utilisation.
Surface de Travail : Utilisez une surface de travail stable pour éviter que le ciseau ne glisse ou ne
rebondisse pendant l'utilisation.
Direction de Coupe : Coupez toujours loin de votre corps et gardez vos mains à l'écart du chemin de coupe.
Distraction : Évitez d'utiliser le ciseau lorsque vous êtes fatigué ou sous l'influence de drogues ou d'alcool.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous d'avoir un espace de travail sûr et approprié.
Rassemblez tous les matériaux et outils nécessaires.
Portez des EPI appropriés, y compris des lunettes de sécurité et des gants.

Affûtage Final :

Avant d'utiliser le ciseau, effectuez un affûtage final de la lame à l'aide d'une pierre à aiguiser ou d'un
guide d'affûtage.
Assurezvous que le tranchant est aiguisé et exempt de défauts.

Utilisation du Ciseau :

Tenez le ciseau fermement par le manche en charme.
Positionnez le ciseau à l'angle souhaité contre le bois.
Appliquez une pression uniforme pendant la coupe, en veillant à maintenir le contrôle.
Effectuez des coupes courtes et contrôlées plutôt que de longs coups pour minimiser le risque de
glissement.

Entretien PostUtilisation :

Nettoyez le ciseau après utilisation pour enlever tout résidu de bois.
Rangez le ciseau dans un étui ou une gaine de protection pour maintenir le tranchant et éviter les
accidents.



Instructions de Mise au Rebut
Disposez du ciseau de manière responsable. S'il est endommagé audelà de l'utilisation, envisagez de recycler
les composants en acier lorsque cela est possible.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des outils et des matériaux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer aux informations de
contact du fabricant fournies avec l'emballage du produit.

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec votre CISEAU TWO
CHERRIES BROWNELLS 10MM STRAIGHT GOUGE. Priorisez toujours la sécurité et profitez de vos projets de
sculpture sur bois !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TWO
CHERRIES CHISEL BROWNELLS 10MM STRAIGHT
GOUGE

Introduzione
Grazie per aver scelto il TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 10MM STRAIGHT GOUGE. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere e
seguire attentamente queste istruzioni per evitare potenziali rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che lo scalpello venga utilizzato solo per il suo scopo previsto: intaglio e modellatura del legno.
Controllare sempre lo scalpello prima dell'uso per eventuali segni di danno o usura.
Tenere lo scalpello fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizzare dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante l'uso dello
scalpello.
Conservare lo scalpello in un luogo sicuro quando non è in uso per prevenire incidenti.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante ed evitare distrazioni durante l'uso dello scalpello.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Affilatezza: Lo scalpello è progettato per essere affilato per un'intaglio efficace. Maneggiarlo con cura per
evitare tagli.
Affilatura: È necessaria una rifinitura finale prima dell'uso. Assicurarsi che il bordo sia correttamente affilato
per mantenere efficacia e sicurezza.
Impugnatura: Utilizzare una presa salda sul manico per mantenere il controllo e prevenire scivolamenti
durante l'uso.
Superficie di Lavoro: Utilizzare una superficie di lavoro stabile per prevenire che lo scalpello scivoli o
rimbalzi durante l'uso.
Direzione di Taglio: Tagliare sempre lontano dal proprio corpo e mantenere le mani lontane dal percorso di
taglio.
Distrazione: Evitare di utilizzare lo scalpello quando si è stanchi o sotto l'influenza di droghe o alcol.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Preparazione:

Assicurarsi di avere uno spazio di lavoro sicuro e adatto.
Raccogliere tutti i materiali e gli strumenti necessari.
Indossare DPI appropriati, inclusi occhiali di sicurezza e guanti.

Affilatura Finale:

Prima di utilizzare lo scalpello, eseguire l'affilatura finale sulla lama utilizzando una pietra per affilare o
una guida di affilatura.
Assicurarsi che il bordo sia affilato e privo di scheggiature.

Utilizzo dello Scalpello:

Tenere lo scalpello saldamente per il manico in frassino.
Posizionare lo scalpello all'angolo desiderato contro il legno.
Applicare una pressione uniforme durante il taglio, assicurandosi di mantenere il controllo.
Effettuare tagli brevi e controllati piuttosto che colpi lunghi per ridurre il rischio di scivolamento.

Cura PostUso:

Pulire lo scalpello dopo l'uso per rimuovere eventuali residui di legno.
Conservare lo scalpello in un caso o una guaina protettiva per mantenere l'affilatezza e prevenire
incidenti.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire lo scalpello in modo responsabile. Se è danneggiato oltre l'uso, considerare il riciclaggio dei
componenti in acciaio quando possibile.
Seguire le normative locali per lo smaltimento di strumenti e materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante questo prodotto, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste linee guida, è possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il vostro TWO CHERRIES
CHISEL BROWNELLS 10MM STRAIGHT GOUGE. Prioritizzate sempre la sicurezza e godetevi i vostri progetti di
lavorazione del legno!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Dłuta TWO CHERRIES
CHISEL BROWNELLS 10MM STRAIGHT GOUGE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Dłuta TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 10MM STRAIGHT GOUGE. Niniejsza
instrukcja zawiera niezbędne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią bezpieczne
użytkowanie tego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tymi instrukcjami, aby uniknąć potencjalnych
zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że dłuto jest używane wyłącznie do zamierzonego celu: rzeźbienia i formowania drewna.
Zawsze sprawdzaj dłuto przed użyciem pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj dłuto w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Używaj osobistego sprzętu ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rękawice, podczas korzystania z
dłuta.
Przechowuj dłuto w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używane, aby zapobiec wypadkom.
Bądź świadomy swojego otoczenia i unikaj rozproszeń podczas korzystania z dłuta.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu

Ostrość: Dłuto jest zaprojektowane tak, aby było ostre dla skutecznego rzeźbienia. Traktuj je ostrożnie, aby
uniknąć skaleczeń.
Ostrzenie: Ostateczne ostrzenie jest wymagane przed użyciem. Upewnij się, że krawędź jest odpowiednio
naostrzone, aby zachować skuteczność i bezpieczeństwo.
Uchwyt: Używaj pewnego uchwytu na rękojeści, aby zachować kontrolę i zapobiec ześlizgnięciu się podczas
użycia.
Powierzchnia robocza: Używaj stabilnej powierzchni roboczej, aby zapobiec ześlizgnięciu się lub odbiciu
dłuta podczas użycia.
Kierunek cięcia: Zawsze tnij w kierunku przeciwnym do ciała i trzymaj ręce z dala od ścieżki cięcia.
Rozproszenie: Unikaj używania dłuta, gdy jesteś zmęczony lub pod wpływem narkotyków lub alkoholu.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że masz bezpieczne i odpowiednie miejsce pracy.
Zgromadź wszystkie niezbędne materiały i narzędzia.
Noś odpowiednie PPE, w tym okulary ochronne i rękawice.

Ostateczne Ostrzenie:

Przed użyciem dłuta, wykonaj ostateczne ostrzenie ostrza przy użyciu osełki lub prowadnicy do
ostrzenia.
Upewnij się, że krawędź jest ostra i wolna od uszkodzeń.

Używanie Dłuta:

Trzymaj dłuto pewnie za rękojeść z grabu.
Ustaw dłuto pod odpowiednim kątem w stosunku do drewna.
Stosuj równomierny nacisk podczas cięcia, upewniając się, że utrzymujesz kontrolę.
Wykonuj krótkie, kontrolowane cięcia zamiast długich pociągnięć, aby zminimalizować ryzyko
ześlizgnięcia.

Pielęgnacja po Użyciu:

Oczyść dłuto po użyciu, aby usunąć resztki drewna.
Przechowuj dłuto w ochronnej obudowie lub pokrowcu, aby zachować ostrość i zapobiec wypadkom.



Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj dłuto odpowiedzialnie. Jeśli jest uszkodzone ponad możliwość użycia, rozważ recykling stalowych
komponentów, gdzie to możliwe.
Postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji narzędzi i materiałów.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw związanych z tym produktem, prosimy o
zapoznanie się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu.

Prosimy o przestrzeganie tych wytycznych, aby zapewnić sobie bezpieczne i efektywne doświadczenie z Dłutem
TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 10MM STRAIGHT GOUGE. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i ciesz się
swoimi projektami stolarskimi!
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Turvallisuusohjeet TWO CHERRIES CHISEL
BROWNELLS 10MM STRAIGHT GOUGE tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 10MM STRAIGHT GOUGE talttasi. Tämä opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue ja noudata näitä ohjeita huolellisesti
mahdollisten vaarojen välttämiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että talttaa käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: puun kaiverrukseen ja muotoiluun.
Tarkista taltta ennen käyttöä vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
Pidä taltta lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, talttaa käyttäessäsi.
Säilytä taltta turvallisessa paikassa, kun et käytä sitä, onnettomuuksien estämiseksi.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja vältä häiriötekijöitä talttaa käyttäessäsi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Terävyys: Taltta on suunniteltu teräväksi tehokasta kaiverrusta varten. Käsittele sitä varoen, jotta vältyt
viiltohaavoilta.
Hionta: Viimeinen hionta on tarpeen ennen käyttöä. Varmista, että terä on kunnolla teroitettu tehokkuuden ja
turvallisuuden ylläpitämiseksi.
Kahva: Pidä talttaa tiukasti kahvasta hallinnan ylläpitämiseksi ja liukastumisen estämiseksi käytön aikana.
Työpinta: Käytä vakaata työpintaa estääksesi talttaa liukumasta tai pomppaamasta käytön aikana.
Leikkaussuunta: Leikkaa aina poispäin kehostasi ja pidä kädet kaukana leikkuureitiltä.
Häiriötekijät: Vältä talttaa käyttäessäsi väsymystä tai päihteiden vaikutusta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on turvallinen ja sopiva työtila.
Kerää kaikki tarvittavat materiaalit ja työkalut.
Pue päälle sopivat henkilökohtaiset suojavarusteet, mukaan lukien suojalasit ja käsineet.

Viimeinen hionta:

Ennen talttaa käyttämistä, suorita viimeinen hionta terälle käyttämällä hiomapintaa tai hiontaopasta.
Varmista, että terä on terävä ja vapaa kolhuista.

Talttaa käyttäminen:

Pidä talttaa tiukasti pähkinäpensaan kahvasta.
Aseta taltta haluttuun kulmaan puuta vasten.
Kohdista tasainen paine leikkaamisen aikana varmistaaksesi hallinnan.
Tee lyhyitä, hallittuja viiltoja pitkien vetojen sijaan liukastumisriskin minimoimiseksi.

Käytön jälkeinen huolto:

Puhdista taltta käytön jälkeen poistamalla puujätteet.
Säilytä taltta suojakotelossa tai pussissa terävyyden ylläpitämiseksi ja onnettomuuksien estämiseksi.

Hävitysohjeet
Hävitä taltta vastuullisesti. Jos se on vaurioitunut käyttökelvottomaksi, harkitse teräskomponenttien
kierrättämistä, jos mahdollista.
Noudata paikallisia sääntöjä työkalujen ja materiaalien hävittämiseksi.



Lisätietoja
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai huolenaiheita tämän tuotteen suhteen, tarkista valmistajan
yhteystiedot, jotka on annettu tuotepakkauksessa.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen TWO CHERRIES CHISEL
BROWNELLS 10MM STRAIGHT GOUGE tuotteen kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja nauti puutyöprojekteistasi!
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Säkerhetsinstruktionsguide för TWO CHERRIES
CHISEL BROWNELLS 10MM STRAIGHT GOUGE

Introduktion
Tack för att du valt TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 10MM STRAIGHT GOUGE. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning av denna produkt. Vänligen läs och följ
dessa instruktioner noggrant för att undvika eventuella risker.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att mejseln endast används för sitt avsedda ändamål: träkarvning och formning.
Inspektera alltid mejseln före användning för att upptäcka eventuella tecken på skador eller slitage.
Håll mejseln utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasögon och handskar när du använder mejseln.
Förvara mejseln på en säker plats när den inte används för att förhindra olyckor.
Var medveten om din omgivning och undvik distraktioner när du använder mejseln.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Skärpa: Mejseln är utformad för att vara vass för effektiv karvning. Hantera den med omsorg för att undvika
skador.
Slipning: Slutlig slipning krävs innan användning. Se till att eggen är ordentligt slipad för att upprätthålla
effektivitet och säkerhet.
Grepp: Använd ett fast grepp om handtaget för att behålla kontrollen och förhindra att den glider under
användning.
Arbetsyta: Använd en stabil arbetsyta för att förhindra att mejseln glider eller hoppar under användning.
Skärriktning: Skär alltid bort från kroppen och håll händerna borta från skärbanan.
Distraktion: Undvik att använda mejseln när du är trött eller under påverkan av droger eller alkohol.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att du har en säker och lämplig arbetsyta.
Samla alla nödvändiga material och verktyg.
Bär lämplig PPE, inklusive skyddsglasögon och handskar.

Slutlig slipning:

Innan du använder mejseln, utför slutlig slipning på bladet med en slipsten eller slipguide.
Se till att eggen är vass och fri från hack.

Använda mejseln:

Håll mejseln stadigt i hornbeamhandtaget.
Placera mejseln i önskad vinkel mot träet.
Tillämpa jämnt tryck medan du skär, och se till att du behåller kontrollen.
Gör korta, kontrollerade snitt istället för långa drag för att minimera risken för att glida.

Efter användning:

Rengör mejseln efter användning för att ta bort eventuella trärester.
Förvara mejseln i ett skyddande fodral eller hölster för att bevara skärpan och förhindra olyckor.

Avfallsinstruktioner



Kassera mejseln på ett ansvarsfullt sätt. Om den är skadad bortom användning, överväg att återvinna
ståldelarna där det är möjligt.
Följ lokala regler för avfallshantering av verktyg och material.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående denna produkt, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som finns i produktförpackningen.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din TWO CHERRIES
CHISEL BROWNELLS 10MM STRAIGHT GOUGE. Prioritera alltid säkerheten och njut av dina snickeriprojekt!
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Bezpečnostní pokyny pro TWO CHERRIES CHISEL
BROWNELLS 10MM STRAIGHT GOUGE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali TWO CHERRIES CHISEL BROWNELLS 10MM STRAIGHT GOUGE. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny a směrnice k zajištění bezpečného používání tohoto produktu. Prosím,
pečlivě si přečtěte a dodržujte tyto pokyny, abyste se vyhnuli potenciálním nebezpečím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že dláto používáte pouze k jeho zamýšlenému účelu: řezbářství a tvarování dřeva.
Vždy před použitím zkontrolujte dláto na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Uchovávejte dláto mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Při používání dláta používejte osobní ochranné pomůcky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice.
Ukládejte dláto na bezpečném místě, když ho nepoužíváte, abyste předešli nehodám.
Buďte si vědomi svého okolí a vyhněte se rozptýlení během používání dláta.

Specifická bezpečnostní opatření při používání

Ostrost: Dláto je navrženo tak, aby bylo ostré pro efektivní řezbářství. Zacházejte s ním opatrně, abyste se
vyhnuli řezným ranám.
Broušení: Před použitím je nutné provést konečné broušení. Ujistěte se, že je hrana správně naostřená, aby
se zajistila účinnost a bezpečnost.
Úchop: Používejte pevný úchop na rukojeti, abyste udrželi kontrolu a předešli sklouznutí během používání.
Pracovní plocha: Používejte stabilní pracovní plochu, abyste předešli sklouznutí nebo odražení dláta během
používání.
Směr řezání: Vždy řezte od svého těla a držte ruce mimo řeznou dráhu.
Rozptýlení: Vyhněte se používání dláta, když jste unavení nebo pod vlivem drog či alkoholu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte bezpečný a vhodný pracovní prostor.
Shromážděte všechny potřebné materiály a nástroje.
Noste vhodné OOP včetně ochranných brýlí a rukavic.

Konečné broušení:

Před použitím proveďte konečné broušení čepele pomocí brusného kamene nebo brouskového vodiče.
Ujistěte se, že je hrana ostrá a bez zubů.

Použití dláta:

Držte dláto pevně za rukojeť z jasanu.
Umiňte si dláto pod požadovaným úhlem vůči dřevu.
Aplikujte rovnoměrný tlak při řezání a ujistěte se, že udržujete kontrolu.
Provádějte krátké, kontrolované řezy namísto dlouhých tahů, abyste minimalizovali riziko sklouznutí.

Údržba po použití:

Po použití vyčistěte dláto, abyste odstranili jakékoli zbytky dřeva.
Ukládejte dláto do ochranného pouzdra nebo krytu, aby se udržela ostrost a předešlo nehodám.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte dláto odpovědně. Pokud je poškozeno nad rámec použití, zvažte recyklaci ocelových komponentů,
kde je to možné.
Dodržujte místní předpisy pro likvidaci nástrojů a materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti tohoto produktu se prosím obraťte na kontaktní informace
výrobce uvedené na obalu produktu.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho TWO CHERRIES CHISEL
BROWNELLS 10MM STRAIGHT GOUGE. Vždy upřednostňujte bezpečnost a užívejte si své řezbářské projekty!


